X I SSN 1682-7511

-
v s

GACETA “OFICIAL

DE LA REPUBLICA DE CUBA
MINISTERIO DE JUSTICIA

Informacidn en este niumero
Gaceta Oficial No. 60 Ordinaria de 11 de diciembre de 1998

Consejo de Estado
Direccion de Protocolo

Consejo de Ministros
Decreto No.259
Decreto No0.260

Banco Central de Cuba
Resolucion No.103/1998
Resolucion No.106/1998

MINISTERIO

Ministerio de Ciencia, Tecnologia y Medio Ambiente
Resolucion Conjunta No.1/1998

Ministerio del Comercio Exterior
Resolucion No.502/1998

Ministerio de Finanzas y Precios
Resolucion N0.43/1998

Ministerio de la Industria Pesquera
Resolucion No.323/1998

Ministerio de la Inversion Extranjera y la Colaboracién Econémica
Resolucion No.236/1998
Resolucion No.238/1998



GACET

ISSN 0864.0793

DE LA REPUBLICA DE CUBA

EDICION ORDINARIA

LA HABANA, VIERNES 11 DE DICIEMBRE DE 1998

ANO XCVI

SUSCRIPCION Y DISTRIBUCION: Ministerio de Justicia, Calle O No. 216 entre 23 y 25, Plaza,
Cadiro Postal 104C0. Teléf: 55-34-50 al 59 ext. 220

Nimero 60 — Precio $0.10

Pagina 997

CONSEJO DE ESTADO

DIRECCION DE PROTOCOLO

A las 10:30 am. del dia B de diciembre de 1998 y de
acuerde con el ceremonial diplomdtico vigente, fue re-
cibido en audienciz solemne por el compafiero Juan
Almeida Bosque, Vicepresidente del Consejo de Estado
de la Republica de Cuba, €] Excmo. Sr. SEYED DAVOOD
MOHSENI SALEHI MONFARED, para el acto de pre-
sentacién de sus cartas credenciales como Embajador Ex-
traordinario y Plenipotenciario de la Republica Islarmica
de Irdn ante e] Gobierno de la Republica de Cuba.

La Habana, 8 de diciembre de 1998—Angel! Reigosa
de la Cruz, Director de Protocolo.

A las 11:10 a.m. del dia 8 de diciembre de 1998 y de
acuerdo con el ceremonial diplomitico vigente, fue reci-

bido en audiencia solemne por el compafiero Juan Al--

meida Bosque, Vicepresidente del Consejo de Estado
de la Republica de Cuba, el Excmo. Sr. BALJIN
NYAMAA, para el acto de presentacién de sus cartas
credenciales como Embajador Extraordinario y Pleni-
potenciario de Mongolia ante e] Gobiernp de la Republi-
ca de Cuba.

La Habana, 8 de diciembre de 1993.——Angel Reigosa
de la Cruz, Director de Protocolo.

A las 11:50 am. del dia 8 de diciembre de 1998 y de
acuerdo con el ceremonial diplomatico vigente, fue re-
cibido en audiencia solemne por el compafiero Juan Al-
meida Bosque, Vicepresidente del Consejo de Estado de
1la Repuiblica de Cuba, ¢l Execmo. Sr. JULIO LONDONO
PAREDES, para el acte de presentacidn de sus cartas
credenciales como Embajador Extraordinario y Pleni-
potenciario de la Republica de Colombia ante e] Go-
bierno de la Republica de Cuba.

La Habana, 8 de diciembre de 1998.—Ange! Reigosa

de la Cruz, Director de Protocolo.
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CONSEJO DE MINISTROS

DECRETO No. 259
. POR CUANTO: En la Disposicidn Final Séptima de
la Ley No. 24 de 1979 de Seguridad Social se faculta al
Consejo de Ministros para que, a propuesta del Presi-

dente del Comité Estatal de Trabajo y Seguridad So-
cial, hoy Ministerio de Trabajo y Seguridad Social con-
juntamente con la Central de Trabajadores de Cuba, dic-
te las disposiciones gque se requieran cuando la naiura-
leza de algunos trabajos o las caracteristicas de deter-
minadas situaciones recomienden cstablecer un trata-
miento diferenciado dentro del Sistema de Seguridad
Social.

POR CUANTO: EIl Decreto-Ley numero 106 de 5 de
agosto de 1988, denominado “De la Condicién Laboral y
de la Comercinlizacion de las Obras del Creador de
Artes Plasticas y Aplicadas™, establece en la Pri-
mera de sus Disposiciones Transitorias la inclusion en los
beneficios de la seguridad social de aquellos creadores
que tienen la condicién de independientes.

POR CUANTO: La obra de estos creadores artisticos
constituye un aporte esencial al patrimonio de la na-
cién cubana, insertindose de este mode en lp mds ge-
nuino del acervo cultural y espiritual de nuesira socie-
dad. Asimismo trasciende el admbite nacional ¥ se in-
serta en las tendencias universales del arte contempo-
raneo.

POR CUANTO: En cumplimiento de lo dispuesto en
la citada Disposicion Final Séptima de la Ley No. 24 de
1979, 1la Central de Trabajadores de Cuba ha manifes-
tado su conformidad con las regulaciones que se esta-
blecen en el presente Decreto.

POR TANTO: E! Comité Ejecutivo del Consejo de
Ministros, en uso de las facultades que le estin con-
feridas, decreta lo siguiente:

DE LA SEGURIDAD SOCIAL DEL CREADOR
DEARTES PLASTICAS Y APLICADAS
CAPITULO 1
GENERALIDADES

ARTICULO 1.--Se establece un régimen de seguridad
social obligatorio a favor de los creadores de obras de
artes plasticas y aplicadas, en 10 sucesivo creadores ar-
tisticos, definidos en los articulos 2 ¥ 3. inciso a) del
Decreto-Ley 106 de 5 de agosto de 1988, cuyas actividades
consisten en la creacion artistica en las mencionadas
manifestaciones de forma independiente, y no estén
amparados por otro régimen de seguridad social

ARTICULQC 2.—FEl1 régimen de seguridad social que
por el presente se establece, regula la adecuada protec-
cién del creador artistico en los casos de edad e invali-
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dez total y la de su familia on caso de muerie asli como
la maternidad de 1a creadora arlistica.

ARTICULO 3.—La afiliacién gl régimen se formaliza,
para los creadores artisticos en ejercicio, a partir de la
fecha de vigencia de este Decrclo v para los que se
inicien con posterioridad, 5 partir de la fecha de su
inscripeion en el Registrg Nacional del Creador de Artes
Plasticas y Aplicadas.

El Ministerio de Cultura en coordinacién con el Mi-
nisteric de Trabajo y Seguridagd Social establecerd el
procedimienio para la afiliacion gl Régimen. ¥l Minis-
terio de Finanzas y Precios dictard las normas relativas
a la coniribucién a los fondos de la Seguridad Social.

ARTICULO 4.—A los cfeclos del caleulo de las pensio-
nes reguiadas en este Decrcto, se considera salario base
el ingreso convencional que e! ascgurado selecciona de
la escala sefialada en ¢l Articulo 10 y por el cual se
c¢neuentre contribuyendo al momento de solicitar la
pensién.

CAPITULO II
TIEMP(O DE SERVICIOS

ARTICULO 5—A los efectos de conceder el derecho a
las pensiones gue establece ¢l presente Decreto, se reco-
noce como tiempo de servicios:

a} el prestado como asalariade con anterioridad a la
vigencia de! presente Decreto, que aparezca acre-
ditadg conforme 5 lo establecide en las disposicio-
nes vigentes en materia de seguridad social, pero
s0lo se acumulan los no simulléneos;

b) ¢ que resulie acreditado mediante la contribucién
realizada por el asegurado con posterioridad a la
fecha de afiliacion a! régimen que por el presente
se estahlece.

ARTICULQC 8.—E] tiempo de servicio a que se refiere
el inciso b) del Articulo anterior se acredilara en la
forma que se establezca por el Ministerio de Trabajo ¥y
Seguridad Sccial.

ARTICULO 7.—Si para cumplir ¢] tiempo establecido
para recibir la pension por edad o por invalidex, el
creador artistico requuere utilizar tiempo de servicios
prestados anteriormente cn gu condicidon de asalariado,
debera coniribulr un minmo 4o cinco afcs con poste-
rioridad g la Jechy do eniradn en vigor de este Decreto.

ARTICULD 8.—Cuw: lo i creader wriistico cese ¢n su
condiciér. de ndependientc por pasar a desempefiar un
puesto de -trebajo ¢ curgr en ontldades laborales del
sector estatal 0 en organizacions=s politicag o de masas,
el tiempo de contribucior. a este régirmen serd conside-
rade tiempo de servicio prestado a los eleclog de las
prestaciones establecidas por la legisiecion vigente en
materiag de seguridad social parp los trabajadores asa-
lariados.

CAPITCLD TII
FINANCIAVIENTO DBEL REGIMEN

ARTICULO ¢.—Fl régimen que por el presente Te-
creto se establece, se [inanciard con la contribucion de
ia entidad comercializadora de las obras artisticas ¥
la contribucién de log creaclores artisticos. No obstante,
de resultar necesario. el Iistado proporeionara recurses
financieros para garanlizer ¢l cquilibrio entre ingresos
¥y gastos del regimen.

ARTICULO 10.—A los fines sefialados en el articule
anterior, la entidad comercializadora contribuira con
el 12% de la suma de los ingresos mcnsuales conven-
cionales de los asegurados.

La contribucion de los creadores artisticos sera el
12 % del ingreso mensual convencional, de acuerdp con
la siguiente escala:

’ 200 pesos
250 pesos
300 pesos
350 pesos
400 pesos
450 pesos
500 pesos :

ARTICULO 11.—Una vez realizada la eleccidn del in-
greso convencional el psegurado podra variarlg cn cual-
quier momento, siempre en scntido decreciente, man-
teniendo la contribucidn a que se refiere el articulo
anterior,

No¢ obstante, por una sola vez, el asegurado podrd
variar en sentido creciente ¢l ingreso convencional selec-
cionado, pero en este caso deberd contribuir con el 15 %
mensual de] nuevo ingreso que sc fije a pariir del mes
stguiente al de la fecha de solicitud de la modificacién.

El Ministerio de Finanzas y Precios establecera el
procedimiento, término ¥ condiciones para efectuar las
variaciones contenidag- ¢n el presente Articulo.

ARTICULO 12.-S5i el asegurado hubiers modificado
el ingresgo convencional en sentido creciente, fiene que
haber contribuido peor el ruevo ingreso un tiempo mi-
nimo de 10 afios para que se le {ome como base de
calcule para la pensién por edad y 2 afios para la pen-
sién por invalidez.

En caso de no cumplirse este requisito se tomara como
salaric base el ingrese convencienal por el que con-
tributa anteriormente.

ARTICULCO 13.—A los efectos del cédleulo de la pen-
sién que pueda corresponderie a los creadores artisticos
referide en el Articule 8, se tomard en cuenta e] in-
greso convencional para determinar el salario promedio
anual, cuando se encueatre incluide en e periodo de
lus cinco anos naturales scleccionados entre los ultirros
10 afos, iguaimenie naturales, anteriores a la solicitud
de la pension.

CAPITULO 1V

PRESTACION POR MATERNIDAD

ARTICULO 14.-Toda creadora artistica gestante ul
cumplit las 34 semanas de embarazo, tendrd derecho o
disfrutar de una licencia retribuida por un término Jo
18 semanas que comprenderd las 6 anateriores al pario
v lag 12 posteriores gl mismo, siempre gue haya coriri-
bido &1 régimen de seguridad sotial como mnime di-
rarte 'os 12 meses inmediatos anteriores a la focha del
inicio de la licencia.

ARTICULO 15.—Si el embarazo es multiple, comenzara
a percibir la prestacién al cumplir lag 32 semanas de
gestacion, extendiéndose a ocho semanas el térming de
ia licencia relribuida anterior al parto.

ARTICULO 16.—Cuando el nacimiento ng se produzcd
dentro del periodo establecido para la licencia prenatal,
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ésia sc extenderda a la fechay en que el parto ocurra ¥y
el nuevo plazo scra retribuido hasta el térming de 2
sernanas.

ARTICULO 17.—8i ¢l parlo tiene lugar anies del ven-
cimicnio de la licencia prenatal, ésta quedara extinguida
¥ comenzard la ascgurada s disfrutar de la licencia
postnatal.

ARTICULC 18.—Si el parlg se produce antes de arri-
bar la asegurada a las 34 semunas de embarazo, o las
32 si éste fuera mulliple, la licencia quedard limitada
al periodo postnatal.

ARTICULO 19—La ascgurad; tendra garantizada
una licencia postnatal de 6 semanag necesarins para su
recuperacién, aun cuando por circunsiancias adversas
de accidente o cnfermedad congénita o adquirida, fa-
llezea ¢l hijo en el momentlo del parte.

ARTICULO 20.—L.a prestacion econodmica que recibira
la asegurada en el periodo de la licencia por maternidad
serd igual al promedio semanal del salarip mensual! con-
vencional librementc scleccionado por ella de acuerdo
con lo establecido en el Articulo 10 del presente Pe-
creto.

CAPITULO V
PENSION POR EDAD

ARTICULQ 21.—Son requisitos para obtener la pension
por edad: .

a) tener cumplidos 65 anos de edad;

b) acreditar 30 6 méas anos de servicias prestadas;

c) estar al dia en el pago de las contribuciones;

d) haber contribuido, como minimo, durante los cinco

anos inmediatos anteriores a la soliciiud de pensién.

ARTICULO 22.—La cuantia de ia pensién por edad se
fijard en el 60 %del ingreso convencional.

ARTICULO 23.—La pension por edad se paga a partir
de la fecha en que el asegurade promuevy la corres-
pondiente solicilud de pensién. :

CAPITULO VI
PENSION POR INVALIDEZ TOTAL

ARTICULO 24.—Al solo efccto de ja proteccion a los
creudores artisticus ante lp enfermedad o accidenie, se
considera que la invalides lotal es lp incapacidad deri-
vada de una enfermedad o accidenie, que impide al
aseguraco consinuar lp producciin de obras artisticcs
para la comercializacion, por un pericdo superior a seis
meses de acuerdo conx el dictamen que formule la Co-
mision de Peritaje Mcédico Laboral.

ARTICULO 25.---Son requisilos para obtener la pen-
sidn por inveiidez tolal;

a) estar en getivo como ascgurado, al diclaminarse la

invalidez total por la comisidn de peritaje médico;

b) haber conlribuido, come minimo, duranie los cinco

205 inmedintos anteriores a lp solicitud de la pen-
5i6n;

¢) haber presiado el tiempo minimro de servicios que,

segin la edud, se establece en la eccala sigulente:

Hasta 31 anos de sdad h anos de servicio
32-533 afos de edad 6 afioz de servicio
24-35 aftos de edad 7 afios de servicio
36-37 anos de edad } afios de servicio
36-30 anos de cdad 9 anos de servicio

40-41 anos de edad 10 afios de servicio
42-43 anos de edad 11 aflos de servicio
44-45 afios de edad 12 ahos de servicio
46-47 afios de edad 13 afios de servicio
43-49 afios de edad 14 afios de servicio
50-52 afios de edad 15 aflos de servicio
53-55 afios de edad 16 afios de servicio
56-58 anos de edad 17 afios de servicio
50-61 afios de edad 18 afios de servicio
62-64 afios de edad 19 afios de servicio
65 ¥y mas afnos de cdad 200 anos de servicio

A partir de los 50 afios las mujeres solo requieren
probar 15 afigs de tiempo minimo de servicios prestados.

ARTICULC 26.—La entidad comercializadora en coor-
dinacion con €] médico de asistencia, debera remitir al
asegurado para ser valorado por la Comisién de Peritaje
Meédico Laboral, siempre gue, por las caraclerisiicas de
la. enfermedad o lesion, el impedimenio para continuar
la produccién ge obras artisticas para su comercializa-
cién cxceda de scis meses consecutivos o tenga caracter
permanente.

ARTICULQO 27.—La cuantia de la pensién por invalidez
tolal se fjjard aplicando al ingreso convencicnal los
porcentajes siguientes:

a) el 40 % si ¢l asegurado acredita tiempe minimo de
servicios y éstos no exceden de 20 afios;

b) por cada aho de serviciog prestados en exceso de
veinte se incrementa la preostacién en e 29 del
ingrese convencional hasfa alcanzar el 60 %.

ARTICULQ 28.—La pension por invalidez total puede

ser temporal o permanente ¥ se paga a partir de la fecha
en que se declare la misma en el diclamen de la Comi-
sion de Peritaje Médico Laboral.

ARTICULO 28.—Si el pensionade por invalidez total
temporal se incorpora posteriormentie a realizar una
actividad remunerada como trabajador asalariado ¢ in-
dependiente, se le suspendera el pago de la pension por
todo ¢! tiempo que permanezeg desempefiando esa acti-
vidad.

ARTICULO 30.—85i la inwvalidez sc¢ considera total e
irreversible a log efectos de desarrollar su labor como
creador artistico y e! pensienado decide incorporarse
al trabajo de forma permanente como asalariado, se
extinguiré la pensién, cn cuyo caso s Consicerard como
tiempo de servicios el de su comtribucién a los fondos
del régimen regulado por el presentc Decreto.

ARTICULO 34l.-—Las pensiones que sc oiorguen por
invalidez iotal quedarin sujelas a los resultados de los
exdamenes médicos que g realicen a Jos pensionados por
las crmisiones de peritaje médico laborales. con la pe-
riod'cidad que establezean los Ministerios de Salud Fua-
blica ¥ el de Trabajo y Seguridad Social,

Quedan excluidos de estog reexéamenes periodicos ague-
lios beneficiarios que, por la naturaleza dc la invalidez,
la Comisién de Peritaje Meédico Laboral lay considere
irreversible.

CAPITULO VI1I
PENSION D¥ SOBREVIVENCIA
ARTICULO 32.—La muerie gel ascgurado o del pensio-
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nado al amparoe del presente Decreto, o la presuncion
de su fallecimiento por desaparicién, causa el derecho a
pensién a favor de sus familiares.

ARTICULO 33.—Las pensiones originadas por muerte
del asegurado o decl pensionado comprendido en este
régimen, se regirdn por las disposiciones contenidas en
el régimen general de seguridad social de los trabajadores
asalariados.

DISPOSICION ESPECIAL

PRIMERA: Los creadores artisticos independientes que
por cumplir con un interéy estatal o social, debidamente
avalado por el Ministerio de Cultura, se contraten por
un tiempo delerminado comg asalariados para realizar
funciones afines a su cspecialidad, se mantendran con-
tribuyendo al presente régimen durante el referido pe-
riodo. de igual forma 1o harén 1as entidades comerciali-
zadoras correspondientes.

SEGUNDA: FEl Ministerio de Finanzas y Precios que-
da facultadg para modificar la ¢uantia de la contribu-
cion al presuruesto de la Scguridad Social establecida
en ¢l presente Decreto asi como para modificar el tipo
impositive cuando fuere aconsejable.

DISPOSICION TRANSITORIA

UNICA: Durante ¢l término de un afio. contado a
partir del mes siguienie al de ta fecha de entrada en
vigor del presente Decreto, los creadores artisticos que se
hallen activos como {ales v se encuentren inscriptos en
el Registro del Creador de Artes Plasticas y Aplicadas
a tenor de lo establecido en el Decreto-Ley No, 106 de 5
de agoste de 1988, podrin optar entre sbonar a los fon-
dos de la seguridad social la contribucidén correspondien-
te al ingreso convencional seleccionado, desde la fecha
de su inseripcion on diche Registro, con el fin de que
se leg reconozca como tiempo de servicios el de su con-
tribucién a partir de dicha fecha, o acogerse a la con-
tribucién a partir de la fecha de vigencia de esle De-
creto.

DISPOSICIONES FINALES

PRIMFERA: Las pensiones reguladas en este Decreto
ge abonan con cargo al presupuesto de la seguridad social.

SEGUNDA: La concesién, medificacion, suspensidn,
extincidn y control de las pensionesg corresponde a la
Direcrion de Seguridad Social del Ministerio de Trabaio
y Seguridad Social. de acuecrdo con las reglas estable-
cidas en ¢l régimen general de seguridad social de los
trabajadores asalarindos y sus disposiciones complemen-
tarias. ®

TERCFRA: Los Minisiros de Trabajo vy Seguridad
Social. de Finanzas v Precios. de Salud Publica ¥ de
Cultury quedan facultados para dictar las disposiciones
complementarizs que Se reguieran nara la ejecucion de
1o que «2 dispone por el nresenle Decreto.

QUINTA: Tste Decrelp comenzard a regir a partir de
en todo lo que no se oponga a lo regulado en el presente
Decreto, jo establecido en el régimen general de seguri-
dad social vigenle y sus disposiciones complementarias.
QUINTA: Esice Decrcio comenzara a regir a partir de
su publicacidn en la Gacetg Oficial de la Republica.

Dado en la Ciudad de La Habana, a los 7 dias del
mes de diciembre de 1998. ‘
Fidel Castiro Ruoz
Presidente del Consejo
de Ministros
Salvador Valdés Mesa
Minisire de Trabaio y Seguridad Social
Carlos Lage Davila
Secretario del Consejo de Ministros
¥ de su Comité Ejecutivo

DECRETO No. 260

POR CUANT(Q: La poblacién cumple de forma ejem-
plar con las regulacicones para el consumo y pago del
servicio elécrico, por lo que la ejecucion de actividades
tendentes a obtener de forma ilegal el suministro de la
energia eléctrica u otrag conductas dirigidas a este fin,
crean un estado de opinidon adverso contra esas perso-
nas que de forma fraudulents, tratan de burlar dichas
regulaciones.

POR CUANTOQ: Resulta necesario establecer cuales
son las acciones u omisiones no constitutiveg de delitos
que deberdn considerarse como contravenciones de las
regulaciones del servicig elécirico e imponer mayor se-
veridad a los infractores reincidentes.

POR TANTO: FEl Comité Ejecutivo del Consejo de
Ministros, en uso de las atribuciones gue le estin con-
feridas. decreta lo siguiente:

CONTRAVENCIONES PERSONALES DE LAS

REGULACIONES DEL SERVICIO
ELECTRICO

ARTICULO 1.—Contravienen las regulaciones del! ser-
vicio eléctrico ¥ en consecuencia serdn susceptibles de la
imposicién de una multa y de las demas medidas que
en cada caso se sefiala, el que:

a} Manipule, cambie o altere el equipo de medida y
ja acometida de! servicio. impidiendo ¢! funciona-
miento correcto del referido equipo y el paso libre
por éste ge toda la energia consumida, 500 pesos
v el retirg del servicio por 72 horas;

b) En casc de reincidencia del inciso anterior, tanto
de la comisién del fraude como la reconexién del
infractor, lJa multa a imponer serd de 1000 pesos
v el retiro de! servicio por 15 dias;

¢) Impida 1z lectura del equipe de medida (metro
contador), dafte intencionalmente diche equipo ©
su gabinete, o0 1o cambie de lugar conjuntamente
© no con la acometida de! servicio, 500 pesos;

d) Se conecte ilegalmente a instalacién ajena (fende-
deras) o permita gue se conecte de la propia, 300
pesos ¥ la obligacién de retirar la instalacién ilegal;

e) Facilite 1a energia eléctrica 3 una vivienda que haya
incurrido en fraude de electricidad, 500 pesos y
la obligacidn de retirar el servicio;

1) Restablezea de cualguier forma el servicio eléctrico
gque le haya sido previamente desconectade por
falta de pago del mismo, 100 pesos y el retiro del
servicio hasta que se abone el adeudo.

ARTICULQO 2—Con independencia de la aplicacién de

lo dispuesto en el Articulo 1, el infractor estard obli-
gato al pago refroactivo de la energia eléctrica sustraida
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hasta 1 afio. En caso de reincidencia reiterada e inco-
rregible de las contravenciones establecidas en el articulo
anterior el servicio clecirico podra ser retirado por un
periodo de hasta 8 meses.

ARTICULC 3.-—Cuando la infraccidn es cometida por
un consumidor cn el ejercicio de aclividades privadas
no residenciales, con independencia de la aplicacién de
lo dispuesto en el Articulo 1, se le aplicard la medida
accesoria del reliro de la licencia correspondiente por
un términe no menor de 6 meses, pudiendo extenderse
husta su retiro definilivo.

ARTICULO 4.—Las Auloridades facultadas para com-
probar la comisidén de las coniravenciones previstas en
este Decreto ¥y para imponer las mulilas y establecer
las medidas correspondientes, serdan los inspectlores es-
tataled eléctricos designades por e] Ministerio de la
Industria Basica,

ARTICULCO 5.—La Autoridad facultada para conocer
¥ resolver las recursos de apelacién que se interpongan
contra el acto administrativo de impesicién de multa
u ¢tra medida que contempla el presente Decreto, serd
el jefe de la organizacién bdsica elécirica territorial
correspondiente a la ubicacion del consumidor. Contra
lo dispuesto por esta Autoridag no procede recursg al-
guna.

DISPOSICIONES FINALES

FRIMERA: E! Ministerio de la Industria Basjca, 3 tra-
vés de!l cuerpo .de inspectorcs estatales eléctricos, asu-
mird las funciones del contirol de las medidas orienta-
das por el Estado para el gervicio elécirico, la imposicién
de las multas personales que se requiera, cfectuar las
denuncias procedentes ¥ la comunicacién a los Organos
Locales de] Poder Popular y a los demds organos y or-
ganismos correspondientes para la aplicacion de lo dis-
puesto en el Articulo 3.

SEGUNDA: Se faculta al Ministerio de la Indusiria
Béasica para dictar cuantas regulaciones complemcntarias
se requicran patra el cumplimiento de lo dispuesto en el
presente Decreto.

TERCERA: Se deroga el Decreto No. 163 de fecha
6 de febrero de 1991 y cuantas olras disposiciones lega~-
les de igual o inferjor jerarquia se opongan a esie De-
creto, que comenzara a regir a partir de su promulgacion
en la Gaceta Oficial de la Republica de Cuyba.

Dado en lag Ciudad de La Habana, a los 9 dias del
mes de diciembre de 1998,

Fidel Castro Ruz
Presidente del Consejo
de Ministros
Marcos Portal Ledn
Ministro de la Industria Béasica
Carlos Lage Davila
Secretario del Consejo de Ministros
¥ de su Comité Ejecutivo
L S W T VY
BANCO CENTERAL DE CUBA
RESOLUCION No. 103 de 1998

POR CUANTO: La sociedad mercantil cubana FI-
NANCIERA CIMEX S.A., constiluida mediante escritura
notarial No. 172 de 156 de mayo de 1895, ha solicitado

licencia del Banco Centiral de Cuba patry realizar ope-
raciones come¢ institucion financiera no bancaria, la que
a todos los efectoy legales se denominard FINCIMEX S.A.

FOR CUANTO: E]l Banco Central de Cuba de con-
formidad con el articulo 3 del Decreto-Ley 173 de fecha
23 de mayo de 1947 “Sobre los Bances ¢ Insiituciones
Financieras no Dancariag”, es la azutoridad rectora de
las instituciones financieras, sus sucursales y las ofici-
nas de representacion ¥y las dispesiciones que dicte en
materia bancariz y [inanciera son de obligatorio cum-
plimiento para esas cntidades autorizadas a operar en
Cuby y para todos los organismos, érganos, empresas
v entidades econdmicas estatales, organizaciones y aso-
ciaciones econdomicas o de oiro caracter, cooperativas, el
sector privado y la poblacion.

POR CUANTO: El articulo 13 del antes citado De-
creto-Ley No. 173 establece las disposiciones generales
para el otorgamiento de las licencias por ¢l Banecg Cen-
tral de Cuba a las instituciones finoncicras y oficinas de
represemtacion  que soliciten establecerse en Cuba, fi-
jando en dichag licencias el alcance v la clase de ope-
raciones o actividades que las mismas puecen rcalizar.

FOR CUANTO: El Decreto-Ley de fecha 28 de mayo
de 1997 “Del Banco Central de Cuba’, en su articulo 36
inciso b) ostablece, entre las funciones del Presidente
de] Banco Central de Cuba,'la de dictar resolucicnes de
cumplimiento obligatorio por todas lag instituciones fi-
nancieras y las oficinas de representacion,

POR CUANTO: FPor Acuerdo del Conscjo de Estado
de fecha 13 de junio de 1997 fui nombrado ministro de
Gobierno y Presidente del Bancg Central de Cuba.

FOR TANTO: En uso de las facullades que me han
sido conferidas:

Resuelvo:

UNICO: Qtorgar LICENCIA ESPECIFICA 3 la insti-
tucidén financiera no bancaria denominada FINCIMEX
S.A., para que a parlir de ia presente, realice las acti-
vidades financieras autorizadas, segan los lérminos que
se disponen en el texio que se anexa u estd Resolucién
formando parte integrante de la misma,

COMUNIQUESE: A la Secretaria del Comité Ejeculive
del Consejo de Minisiros; al Presidente de FINCIMEX
S:AS a los Vicepresidentes, al Superintendenle y a los
Directores, 1odog del Banco Central de Cuba; a los
FPresidentes de las Instituciones Financieras y a cuatilag
Personas naturales o juridicas proceda y archivese ol
original en la Secretaria del Banco Central de Cuba.

PUBLIQUESE: en la Gacela Oficial de la Repiblica
para conocimjenio general.

DADA en la ciudad de La Idabana, a los diez dias
del mes dc diciembre de 1998.

Francisco Soberén Valdés
Ministro-Presidente
Banco Central de Cuba
LICENCIA ESPECIFICA

Se otorga esta Licencia Especifica, en lo adelante “LI-
CENCIA”, 5 favor de la sociedud mercantil cubana
FINCIMEX S.A., con domicilio social en la Ciudad de
La Habana, para dedicarse a los ncgovios de interme-
diacién financiera autorizados en la presenie Licencias
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Esta LICENCIA reconoce y autoriza a FINCIMEX S.A.
a realizar las siguientes operaciones de intermediacion
financiera:

1. Administrar y gestionar tarjetas de crédito en lg Re-
pub’ica de Cuba.

2. Gestionar y administrar las remesas de ayuda familiar
desde el extranjero hacia Cuba.

FINCIMEX S.A. para la adecuacion de su capital se
atendrd a lo que disponga el Banco Central de Cuba, al
respecto. FINCIMEX S.A. no pedrd, sin la aulorizacién
del Banco Central de Cuba, exceder los limites referidos
a exposiciones maximas, posiciones gbiertas. indices ries-
go/activos, y olras que en cada momento pudiere haber
fijado aquel.

Queda expresamente prohibido a FINCIMEX S.A., rea-
lizar operaciones bancarias de tipo alguno, asi como
otras aclividades que no sean las autorizadas en esta
Licencia.

FINCIMEX S.A. solicitard al Banco Central de Cuba
su inscripcién en el Registro General de Bancos e Ins-
tituciones Financieras no Bancarias, dentro de un plazo
de quinee (15) dias hdbiles siguientes a la fecha de
emisidon de la presente Licencia, decursados los cuales
sin haber solicitado dicha inscripeion, ésta se considerara
nwa y sin valor.

FINCIMEX S.A., suministrard al Banco Central de
Cuba ¥ demis organismos que correspondan, los datos e
informes que le sean solicitados, tanto para su conoci-
miento © en razon de las inspecciones que le realicen y
eslard obligada a exhibir los libros, asi como los docu-
mentos y demas antecedentes que pudieran selicitar los
funejonarios del Banco Central de Cuba en el cumpli-
miento de sus obligaciones.

El Banco Central de Cuba podra modificar esta Li-
cencia, a solicitud de FINCIMEX S.A., o cancelarla
cuando se infrinja lo dispuestp en la presente, en las
disposiciones del Banco Centra] de Cuba u otras dispo-
siciones legales vigentes que le sean aplicables,

DADA en la ciudad de La Habana, a log diez dias
del mes de diciembre de 1998,

Francisce Soberén Valdés

Ministro-Presidente
Bance Central de Cuba

- RESOLUCION No. 106 DE 1998

POR CUANTO: E! Banco Popular de Ahorro, que
opera con Licencia General ha solicifado del Banco
Central de Cuba la aulorizacidn correspondiente para
1a apertura de una (1) sucursal en zona franca, a fin de
ampliar sus actividades.

POR CUANT(®: A tenor de lo dispuesto en el articulo
17, Seccidn Cuarta “De la organizacion y funcionamiento
de las instituciones financieras”, de! Decreto-Ley No. 173
“Sobre los Bancos e Instituciones Financieras No Ban-
cariag, de fecha 28 de mayo de 1997, lag instituciones
financieras que operan al amparo de una Licencia Ge-
neral pueden crear las sucursales ¥y agencias que consi-
deren necesarias a los fines del desarrollo de sus acli-
vidades, previa autorizacién y en correspondencia con las

regulaciones que al efecto dicte el Banco Central de
Cuba.

POR CUANTO: El Decreto-Ley 172 del Banco Central
d= Cuba, de fecha 28 de mayo de 1997 en su articulo
36, inciso b), faculta al Presidente del Banco Central de
Cuba g dictar disposiciones de cumplimienio obligatorio
para todas las instiiuciores financieras y las oficinas
de representaciin.

FPOR CUANTO: En virtud del Acuerdo del Consejo de
Eslado, do fecha 13 de junio de 1997 fui nombrado
Ministro de Goblerno y Presidente del DBanco Central
de Cuba.

POR TANTO: En usp de las facultades gue me han
sido conferidas:

Resuelvo:

UNICO: Autorizar al Bance Popular de Ahgrro la
apertura de ung sucursal en la Zona Franca Waja¥, ubi-
cada en Carretera Wajay-Aerecaribbean y entrongque de
Murgas-Aeropuctto, Wajay, municipio Boyeros, Ciudad
de La Habana.

COMUNIQUESE: A los Vicepresidentes, al Auditor,
al Superintendente, lodos del Bance Central de Cuba,
al Presidente del Banco Popular de Ahorro y al Director
de la Oficina Nacicnal de Zonas Francas.

FUBLIQUESE cn la Gacetg Oficial de la Repiiblica de
Cuba para conocimiento general y archivese el original
en la Secretaria del Banco Central de Cuba.

DADA en la ciudad de La Habana, g tos 10 dias del
mes de diciegnbre de 1998.

Francisco Soberén Valdés
Ministro-Presidente
Bancoe Central de Cuba

P L T T T Y ]

MINISTERIOS
CIENCIA, TECNOLOGIA Y MEDIO AMBIENTE
RESOLUCION CONJUNTA
No. 1/98 MTSS-CITMA

POR CUANTQ: Por acuerdo adoptade por el Consejo
de Esfado con {echas 21 de abril de 1994 y 23 de enero
de 1995, quienes resuelven fueron- designados Ministros
del Ministerio ge Ciencia, Tecnologia ¥ Medio Ambiente
(CITMA) ¥ de Trabajo ¥ Seguridad Social (MTSS), res-
pectivamente.

POR CUANTO: La Reserva Cientlfica, Constituida des-
de el afio 1991, atendiendo al desarrolio acelerado del
Polo Cientifico de] Oeste de Ciudad de La Habana ¥
extendida a partir del afio 1995 a los Polos Territorria-
les, al Polo Industrial vy al de Humanidades, ha cons-
tituido un factor determinante en los resuliados alcan-
zados en log 1ltimog afios en las investigaciones, la
docencia ¥y procesos productivos de alta tecnologia, a
la vez que ha permitide reservar a los egresados uni-
versitarios de alto rendimiento, dirigiéndelos hacia estas
actividades donde recibiran el adiestramiento laboral
que les permita desarrollar los conocimientos y habili-
dades que requieran para su {rabajo futuro.

FPOR CUANTQ: Esios favorables resuliados, acense-
jan que en las condiciones actuales y perspectivas, la
Reserva Cientificg no solo esté destinada a satisfacer



11 de diciembre de 1998

GACETA OFICIAL )

1003

las nuevas necesidades derivadas del desarrolle de la
actividad cientifica v produeliva, sino que constituya
la fuerte fundamental para garentizer la rerovicidn
natural del perzonal cientifico vinculads a estas tare -

FOR CUANTO: Tomzhdo eon considerceién la expe-
riencia obienida en estos afios. se hace necesarin in-
troducir modificaciones al avtual Reglaments paa la
utilizacidn de la Rescrva Cientifica, a icg fines do per-
feccionar el proceso de gelecclon, ingreso, formacion,
desarrollo, evaluacién y iratamienio laboral ¥ salarial
de los jévenes que integren lu reserva cientifica.

POR CUANTO: E! Decreto-Ley No. 67 de 19 de abri]
de 1983 de la Organizacion de la Administracion Central
de! Estado, en su Articulo 34, dizspone que log Jefes de
los Organismos de la Administracién Central del Estado,
son solidariamente responsables de log actos que juntos
acuerden o zutoricen.

FOR TANTO: Er use de las faculiades que nos estdn
conferidas, resolvemos diclar el siguiente:

REGL.AMENTO
SOERE LA RESERVA CIENTIFICA
CAPITULO I

GENERALIDADES

ARTICULO 1.—El presente Reglamenio establece los
principios para la seleccion, ingreso, utilizacién, forma-
cidn, evaluacion y tralamiento laboral y salarial, asi
comop para el control de los graduados unjversitarios
que integren Ia Reserva Cientifica. '

ARTICULO 2.—La Reserva Cientifica tiene como ob-
jetivos los siguientes:

a) Garantizar la fuerza de trabajo calificada de nivel
superior que demande el desarrollo de las investi-
gaciones, losg servicios cientifico-técnicos y las pro-
ducciones de plta teenologia, asi como la necesaria
renovacién natural de estos recursos humanos.
Permitir la deteccién y seleecion de los profesiona-
les que demuestren altas potencialidades para su
desempefio en la actividad cientifica ¥ en otras re-
lacionadag con la ciencia y la innovacién tecnolo-
gica.
€) Posibililar el uso adecuado de aquellos profesionales
que han demostrado poseer condiciones para tra-
bajar en lag actividades cientificas, la docencia ¥y
otras relacionadas con lz ciencia y la innovacién
tecnologica.

Lograr una adecuada preparacién y formacién de

sus integrantes a fin de propiciar el desarrolle gra-

dual de los conocimientos ¥ habilidades necesarios

para su desempefio aclual y perspectivo,
CAPITGLO 11

CENTROS AUTORIZADOS A UTILIZAR LA RESERVA
CIENTIFICA Y REQUISITOS PARA INTEGRARLA
ARTICULO 3.—La Reserva Cientifica gerd utilizada en:
a} Unidades de Ciencia y Técnica.

b) Unidades organizativas de los centros docentes de
nivel supecrior y asistenciales cuyas actividades cien-
tifices y de innovaecldn tecnoldgica son priorizadas
parz el desarrollo del pais, o del territorio donde
radican.

b)

d

—

¢) Ceniros de produccién priorizades de los Poles Clen-
tifico-FProductivos.

w Zentros que brindan servicios cienti’ico téraices es-
peolizados en apoyoe a los progremis priovizedos
de investigeciomn cizniifica ¢ innovacion .ocrologica.

ARTICULC 4. —Luas aropuesics de cerniros que pueden
utilizar la Reserva Ciontilica, s=win presentadas al CITMA
por lcs Folos Cientilicos o 1n3 Organismos de a Admi-
nistracién Cantral del Estado, correspondicndo a1l CITMA
¥ al MTES evaluar v decidir, de conjunto, sobro dichas
propuestas.

ARTICULO j.-Pars evaluar .as propuestas de centros
que pucden utlizar Rewerva Clentifica, se tomaran en
consideraciin los e.ementas siguientes:

a) Participacion del centro en
tificas o productives que
cendencin ¥ porsnestivas
la Reserva Cienlifica.
Existencia del personal necesario parg orientar la
formacion profesional de esios jovenes.
¢) Existenciy de las condicioncs materiales y organi-
zativas que permitan la formacidn, desarrollo y
empleo de esta fucrza calificada.

Criterios del Organismo de la Administracion Cen-
tral del Estado gl gue esta subordinado el centro.

ARTICULO 6.—Los centros autorizados a utilizar la
Reserva Cientilica, 1a podran vincular directamente a
la investigacidn, la docencia, la produccidon de altg tec-
nologia, los servicios cienlifice {écnicos, la innovacién
tecnoldgica vy dernds actividades gue completan el ciclo
hasta la aplicacidon de los resultados, debiendo precisarse
en cada case los objetivos formativos y de trabajo a
cumplir,

ARTICULO 7.—Lp Reserva Clentifica la integrardn
egresades de nivel superior que cumplan los regquisitos
siguientes:

a) Destacado rendimiento académico con indice prome-
dio superior a cuatro puntes que avalen sus posi-
bilidades de desarrolle en el campo de la actividad
cientifica. Excepcionalmente podrin gnalizarse ca-
s0s con indice menor de cuailro punios, siempre
que las condiciones del profesional justifiquen su-
ficientemente su incorporacién.

Resultados satisfactorios en la invesiizacidon estu-

diantil ¥ en su vinculo previo con el centro.

¢} Coducta lnboral y social acorde a lus exigencias

de!l centiro. LA T

Disposiciin para laborar ron dedicacién en las con-

diciones y el régimen de trabajo gue exige el

centro.

e} Otros especificos que estoblezeca el centiro.
CAPITULC III

SELECCION E INGRESO A LA REERVA

CIENTIFICA

ARTICULQ 8—A partir de los requisitos establecidos
en el Artfculp 7. para pertenccer a la Reserva Cientifica,
se realizard una preseleccion cnire los estudiantes de
tercero y cuarto afiv, en cada una de las Facullades de
los distintos Centros de Educacién Superior, conforman-

rrogramas € areas cien-
por su prioridad, tras-
4o desarrollo, requieren

b}

d

—

b)

d)

‘do una cantera de posibles inlegrantes de lg Reserva
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Cientifica, la que seria aprobada por la Comision de
Ubicacion de la Facullad en cuestion.

ARTICULO 3,—Cada centro autorizade a utilizar Re-
serva Cientifica, en correspondencia con sus necesidades
¥ condiciones, organizarda su plan de captacién en las
distintas Facultades de los Centros de Educacidn Supe-
rior de los cuales requiera recién graduados, para lo
cual realizard previamente las coordinaciones necesarias
con los Centros de Educacién Superior ¥ sus Facultades.

ARTICULO 10.—Este plan, agbarcard todo el conjunto
de aclividades gue van desde la familiarizacion de los es-
tudianles con las caracteristicas, perfiles de trabajo y
actividades cieniificas del centro, hasta la participacién
directa de éstos en la ejecucion de las actividades pro-
pias de la vida cientifica y preductiva de la institucion.
Esta labor se desarroilari prefercnlemente con los estu-
diantes de alto rendimiento, incluyendo la ejecucién de
planes especiales, con allo peso investigativo, en los casos
que esto resulte conveniente y de acuerdg a lo esta-
blecido a tales efectos por el Ministerio de Educacién
Superior.

La responsabilidad de guiar y orientar las aelividades
de vinculacién de Jos estudiantes al centro se asignara
a investigadores y profesionales de reconecide prestigio
¥ con pleno dominio de la labor que habrdn de realizar,
a los que correspondera proponer de entre los jovenes
vinculados, quiénes deben integrar 1a reserva cienti-
fica del centro.

ARTICULO 1l.—Anualmente se haré un balance con-
junto entre los Polos Cientificos-Productives y los Cen-
iros de Educacidén Superior, sobre el cumplimiento del
plan de vinculacion de estudiantes y se determinaran
las actividades para el préximo afio, pudiendo preverse
la realizacién de Trabajos de Diploma como una de las
principales aclividades a contemplar.

ARTICULQO 12.—La fuente para el ingreso a la Reserva
Cientifica. estd constituida por los recién graduados
seleccionados en los Centros de Educacién Superior que
cumplen con los requisitos exigidos y que tengan resul-
tados satisfaclorios en lag actividades consideradas en
los planes de captacién a que se hizo referencip en los
articulos anteriores,

ARTICULO 13.—Excepcionalmente ¥ a gsolicitud de
la direccion del centro, podra autorizarse el ingreso a
la Reserva Cientifica de profesionales no recién gradua-
dos, como pueden ser los desmovilizados de lag Fuerzas
Armuadas ‘Retolucionarias v 1os provenientes de otros
orgahiémos, sicmpre que cumplan los requisitos exigidos.
Estad ‘solicitudes las presentardn la maxima direccién
del centro, a través de las vias que se establezean, a la
Direccion de Trabajo Provincial, la que de conjunto
con la Delegacian del Ministerio de Ciencia, Tecnologia
y Medio Ambiente, procederad a su andlisis ¥ aprobacidn,
si ésta procede. Dicha solicitud debera contlar con el
visto bueno del Polo Cientifico de gue se irate,

CAPITULO 1V
FORMACION Y DESARROLLO
ARTICULO '14.—En correspondencia con los resultados
de la etapa de captacidn y vineulacidon previa, se pre-
cisard quiéneg se desempefiardn como investigadores y

guiénes en la produccion de alta tecnologia, asi como
aquellos que trabajardn en las restantes actividades
vinculadas a la ciencia e innovacién tecnoldgica.

ARTICULQ 15.—A cada integrante de la Reserva Cien-
tifica se le disefiard un plan de formacién por dos (2)
afos, el que se puniualizara anualmente, definiéndose
el contenido y los plazos de cada unha de las actividades
previstas en el mismo de acuerdo a las misiones y ta-
reas encomendadas y a lag necesidades de aprendizaje
para e] completamiento de su fermacién profesional.

ARTICULQO 16.—Las vias de formacion y desarrollo de
la Reserva Cientifica durante su etapa de preparacion,
que se expresan a través del Plan de Formacién, com-
prenden un conjunly de acciones que van desde la par-
ticipacidn en los proyectos de investigacion, su prepa-
raciéon en los métodos técnicos y procedimientos de la
invesiigacion o produccion de alta tecnologia, en acti-
vidades de entrenamiento y adiestramiento, la partici-
pacion en eventos cientificos ¥y l!a profundizacién de su
preparacion a través de la enseflanza postgraduada, en
lo cual se incluye su acceso a maestrias o especialidades,
e incluso el posible inicio de su preparacién para la
obtencion del grado cientifico, todo ello de conformidad
con las necesidades y posibilidades del centro y las po-
tencialidades de cada miembro de la Reserva Cientifica.

ARTICULO 17.—Para la orientacion y contro] eficiente
del proceso de formacidon de cada inlegrante de la Reser-
va Cientifica, se le designara un tutor, seleccionado en-
tre los investigadores u otros profesionales con condi-
aiones para desarrollar- esta funcidn. El trabajo de los
futores tendrd que ser debidamente planificado, con-
trolado y evaluado.

CAPITULO V

TRATAMIENTO LABORAL Y SALARIAL DE LA
RESERVA CIENTIFICA

ARTICULO 1B.—La Reserva Cientifica conformard una
plantilla especial dentro de cada ceniro, que opera in-
dependientemente de la plantilla aprobada. La magni-
tud de esta plantilla estard delerminada por las pers-
pectivas de desarrollo del centro, la rama o el territorio,
las necesidades de rencovacidn de la fuerza de irabajo
calificada y las posibilidades de incorporar al empleo
a estos egresados, asi como por la capacidad para orga-
nizar el proceso normal] de trabajo y de formacién de
esta reserva. La cuantia ¥ composicion de esta planti-
lla serd propuesta a la Direccion del Polo Cientifico por
la Direccion del Centro, la que deberd tener previamente
e] visio buenc de] organismo a que esté subordinado el
mismo ¥y serin finalmente aprobadas de conjunto por
lag Direcciones de¢ Trabajo Provinciales y las Delega-
ciones del CITMA. .

ARTICULO 19.—El vincule laboral del integrante de
la Reserva Cientifica con el centro en cuestién se esta-
blece mediante un contrato de trabajo conforme 3 ic re-
gulado en la legislacion vigenle, donde se precisa su
condicidn de reserva cientifica y se especifican los de-
beres y derechos de ambas partes, debiendo ser firmado
por los interesados.

ARTICULO 20.—Fl ticmpo de permancncia de un pro-
fesional en la Reserva Cientifica, serd de hasta dos afios,
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prorrogables de manera excepcional hasta cuatro (4)
aftos como maximo, cuando los resultados de la eva-
luacién ast lo requieran o concurran las circunstancias
descritas en el Articulo 27. Al concluir el periodo de
permanencia de la Reserva Clentifica y decidirse su in-
corporacion definitiva a un centro, se procederda g sus-
cribir el contraio de trabajo por tiempo indeterminado.

ARTICULO 21.—Los integranies de la Reserva Cien-
tifica se ajustaran al régimen de trabajo cstablecido
en el centro donde laboran debiendo este aspecto con-
signarse en @ contrato de trabajo que se suscriba. De
jgual manera, deberan cumplir el reglamento discipli-
nario interno establecido en cada centro, el cual debera
darseles a conocer al iniciar su relacién laboral.

ARTICULQO 22 —Los integranles de la Reserva Cien-
tifica disfruiardn de todos los bencficios laborales c¢n
materia de seguridad social, maternidad, decscanso re-
fribuido ¥ otros, asi como estaran sujetos a los proce-
dimientos laborales vigentes, tales como responsabilidad
material v otros.

ARTICULO 23.—Los integrantes de la Reserva Cien-
tifica devengaran un estipendio de ciento noventa y ocho
(198) pesos mensuales durante los dos primeros afios.
Si excepcionalmente se extiende su permanencia en la
Reserva Cientifica, conforme g lo dispuesto en el Articu-
lo 20, percibiran doscientos sesenta ¥ cinco (2685} pesos.

Cuando a tenor de lo dispuesto en el Articulo 13 de
Ia presente, se autoriza el ingreso y la Reservy Ciendi-
tica de profesionales no recién graduados, el estipendio
a devengar estard en dependencia del tiempo de adies-
tramiento que hayan ienido, es decir, si no han cum-
pHdo los dos anos, continuaran devengando ciento no-
venta y ocho (198) pesog ¥ si los cumplieron, dosciendos
sesenta y cinco (265) pesos. Igualmentie devengarian dos-
cientos sesenta y cinco (265) pesos, los profesionales que
|l ingresar a la Reserva Cientifica, ocupaban ung plaza
{ija en el centro de origen.

ARTICULCO 24.—Los integrantes de Ia Reserva Cien-
titica recibiran los pagos adicionales que tenga aprobado
el centro donde labore, gsi comg cualquicr olro tipo de
eslimulo que se le otorgue al resto de los trabajadores.

ARTICULO 25.—Los movimienlos de los integrantes
de la reserva cientifica de un centro hacig otru;, tenga
este iltimo aprobada o ne la Reserva Cientifica, los
realizaran las Direcciones de Trabajo Provinciales, con
la participacion del Polo Cientifico correspondiente pre-
via aprobacion del centro cedente y el receptor.

ARTICULO 26.—Log integrantes de la Resorva Clen-
titica tendran igual derecho que el resto de los iruba-
}adores del propio centre para cubrir las plazas vacantes
que cxistan en éste, siempre gue cumplan los requisitos
exigidos y demuestren tener la compelencia necesaria
para el cargo por el cual estén optando.

En tal sentido, las Direccioncs de los centros sometce-
rin a convocatoria las plazas a cubrir, a los efectos de
determinar a través de las vias de admision establecidas
{concurso, u otras), quiénes son los integrantes de la
Reserva Cientifica que demuestren tener las mejores
cualidades y condiciones para ocupar las plazas de as-
pirante a investigador y cudles por sus caracleristicas

tendran mejores resultados en plazas de especialistas u
otras. Los integrantes de la Reserva Cientifica que se
les haya vencido e] término de los dos afios establecidos
¥ no retnan lus condiciones para optar por las plazas
convocadas o aquellos gue aspiraron ¥y no demostraron
reunir las condiciones para cubrirlas, seran objeto de reu-
bicacidn en otras plazas dentro o fuera del centro.

ARTICULO 27.—En los casos gue los integrantes de la
Reserva Cientificay aspiraren y demostraron tener las
condiciones pero no obtuvieron plazas, puede extenderse
el adiestramiento hastag un maximg de cuatro afos con
el fin de propiciar su ubicacién en plaza fija, ya sea
{ésta alin 3 su linea de irabajo u olra que se le pueda
ofrecer,

CAPITULO VI
EVALUACION DE LA RESERVA CIENTIFICA

ARTICULO 28.—La evaluacion de los resultados del
trabajo de log integrantes de la Reserva Cientifica ten-
dra un caracter sistemdatico ¥y acumulativo, realizindose
ésta sin exceder el periodo de un afio ¥y haciéndola co-
rresponder con jas etapas en las gue se estructura &
Flan Individual. La evaluacién anual, se rcalizard en
e] mes de septiembre y serda el resumen de las evalua-
cioneg por etapas, debiendo el integrante de la reserva
haber loborade efectivamente al menos un setenta por
ciento (70 %) del afo gue se evalia. Si por causa ple-
namente justificada, considerada en la legislacidn vi-
genie, no alcunzy haber laborado el setenta por ciento
(70 ") del afio, no se le acumulara ese tiempo a los
efectos del cumplimiento del periode de Reserva Cien-
tifica.

ARTICULO 29.—Los aspectos generales que deben te-
nerse en cuenta al realizar la evaluacién anual y la
conclusiva son:

a) Resultados det cumplimiento de las responsabilidades
asignadas y tareas previstas durante el proceso
formativo, a parlir del plan que se le disefid para
la ctapa que se evalda.

b} Actitud ante el trabajo, disciplina laboral y social

¢} Otros indicadores que el centro determine.

ARTICULO 30.—Las evaluaciones en iodos los casos,
serdn realizadas por el Jefe inmedialo del integranie de
la Resorva Cientifica conjuntamente con el tutor y serd
aprobada por el jefe del nivel inmediato superior corres-
pondiente, sicnde firmada por el evaluador y el evaluado.

Fn las evaluaciohes anua}l y conclusiva, sé__preci_saré el
criterio sobre el grado de cumplimiento de los obje}ivos
planificados ¥y la calidad de los resultados obtenidos,
puntualizando los aspectos positivos, las deficiencias y las
recomendaciones. Si los resultados de la evaluacién
conclusiva son satistfactorios, se procederd a realizar los
tramites que correspondan para su incorporacidn a la
planiilla fija del centro; si se concluye que aun quedan
aspectos por superar, s¢ extendera su permanencia en
la reserva cientifica por el tiempo gue resulte necesa-
rio, sin exceder el término maximo eslublecido en el

presente reglamento, Cuando los resultados son insas-
tifuclorios, sc dara por concluido su vinculo con el
centro.

ARTICULO 3l.—Excepcionalmenie se consjiderarda con-
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clusiva la evaluacidn del primer afio, para aguellos
miembraos de !a Reserva Cieniifica con un desempefio
relevente, pudiende per fanto incorporarse al carge
povioio,

“.R;'IC‘LLO 32.—L.:s neonrormuduces con las evalua-
ciones serdn preseniadas ante el Director del centro en
un plaze no mayer de quince (1% dias a partir de co-
rauncades oficialmenie sus resultados, quién decidira
dentro de los treinta (30) dias siguientes, previa con-
sulta a] Consejo de Direccion, con la participacion de
la organizacidn sindical y cuya decision sera inapelable.

CAPITULO VII
CONTROL DE LA RESERVA CIENTIFICA

ARTICULO 33-—Cada centro tiene la responsabilidad
de atender y conirolar el personal en Reserva Cientifica,
correspondiendo gl Organismo de 1a Admiristracion Cen-
iral del Estade al cual esté subordinado, controlar el
cumplimiento dz 1o establecido en la presente,

ARTICULO 34.—Los Polos Cientifico-Productives con-
juntamente con las Delegaciones del CITMA y las Di-
recciones de Trabajo Provinciales ejercerdn sobre los
ceniros 1y funcién de orientacion y controtl de la Re-
serva Cientifica en el dmbito de su competencia,

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

UNICA: Lo dispuesto en el presente Reglamento es
de plena aplicacicn a los integrantes de la Reserva
Cientifica gue ingresaron con anterioridad g la pro-
mulgacién del mismo. )

DISPOSICIONES FINALES

FRIMERA: Se faculta a los Viceministros correspon-
dientes de los Ministerios de Trabajo y Seguridad Social
¥ de Ciencia, Tecnologia y Medio Ambiente, para emitir
las indicaciones que se requieran paTa la mejor ejegucidn
de la presente Resolucidn Conjunta.

SEGUNDA: FEste Reglamento comenzarg a aplicarse
a partir del dia de su firma.

TERCERA: Fubliguese en la Gaceta Oficial de la
Republica para general conocimiento.

Dada en Ciudad de lL.a Habana, s los veintisiete dias
del mes de noviembre de mi| novecientos noventa ¥ ocho,
Salvador Valdés Mesy Rosa Elena Simebén Negrin
Ministro de Trabajo Ministra de Ciencia,
¥ Seguridad Social Tecnologia ¥y Medio

Ambiente

COMERCIO EXTERIOR
BRESOLUCION No. 502 de 1998

POQR CUANTO: Corresponde al Ministeric del Comer-
cio Exterior, en virtud de lo dispuesto en el Acuerdn
N® 2821, adoptado por el Comité Ejecutive del Consejo
de Ministros con fecha 28 de ndviembre de 1984, dirigir
ejecutar y controlar la aplicacién de la politica del Es-
tado y del Gobierng en la actividad comercial exterior.

POR CUANTO: Por la Resolucion N? 507, de 25 de
octubre de 1695, dictada por el gque resuelve, fue esta-
blecide el procedimiento para solicitar la auterizaclén
requerida para el otorgamiento de contratos de cemision
para la venta, en el territorio nacional, de mercanciar
‘almacenadas en régimen de depésito de aduana.

POR CUANT(®: La sociedad mercantil cubana SER-

e

COMEX, S.A. ha formalizado, segiin el procedimiento
eslablecido, solicitud de autorizacidn para olorgar un
cortrato de comision con la compafiin panameifia LIDO
TETERMACTIONAL, T.AL pavs lo venta, ¢r 135 marcanclas
tiriazenadas on réglaen de depdasito de wduana gi12 en
la propia solicitud se detalian.

POR TANTO: En uso de las facullades que me estin
conferidas,

Resuelvo:

PRIMERO: Autorizar a la sociedad mercantil cubana
SERCOMEX, S.A, para otorgar un contrato de comisitn
con iy compafila panamefa LIDO INTFRNACIONAL,
S.A. para la venta, en el territorio nacional. de mercan-
cias almaccnadas en régimen de dendsilo de aduana, las
que a nivel de subpartidas arancelorias se consignan
en el Anexo No, 1 que forma parte integrante de la pre-
sente Resolucién.

SEGUNDO: La soeigdad mercoantil cubana SERCO-
MEZX, S.A. viene ohligada, de conformidad a lo dispuesto
en la Resolucisn No. 237, dictada por gl que resuelve en
facha 8 de mayo de 1995, a reportar mensualmente a
la Direccién de Estadisticas, Analisis y Planificacién la
informacidn estadistica de las mercanciag importadas
del régimen de depdsito de aduana, segun el modelo
establecido en la precitada Resolucion,

DISPOSICION ESPFRCIAL

UNICA: Se concede un plazo de treinta dias, contados
@ partir de la fecha de notificacidn de la preseitle Rego-
lueién, para que la entidad autorizada en el Apartado
Primero a otorgar Contrato de Comisién, formalice su
inseripeién en el Registro Nacional de Contratos de Co-
mision, adscrito a la Cémara de Comercio de la Repi-
blica de Cuba.

De no proceder a la inscripcida ea o plazo establecido
en esla Disposicion Especial, g0 entenderd por desistido
el interés de otorgar e! Coatrcin e Comivion
tion y por anulada la autorizacisn no
cedida,

COMUNIQUESE la presente Resoluclon al interssado, a
los Viceministros y Directores del Minisicrio del Comer-
cip Exterior, al Minigteric de Tinunzos v Precios, al Mi-
nisterio del Crmercio Interior. 2 la Adi:ana General de
la Kepublica, al Fresidente de la Camara de Comercio
de Ja Repiblica de Cuba, al Banco Central de Cuba, al
Banco Financiero Internacicnal y al Banco Internacional
de Comercio §.A, Publiguese en Ia Gaceta Cficial para
general conocimienty y archivese el original de la misma
en la Direccion Juridica,

DADA en la ciudad de La Hrbana, Ministerio del Co-
mercioc Exterior, a los tres dias del mes de diciembre
de mil novecientos noventa y ocho.

Ricarde Cabilsas Ruidz
Aiinistre de! Comercio Exterios

e ues-
15, preszute ¢on-

FINANZAS Y PRECIOS
RESOLUCION No. 43/98
POR CUANTO: El Decreto-Ley No. 22, Arancel de
Aduanas de la Republica de Cuba para las Importaciones
sin Cardcter Comereial, de 16 de abril de 1979, tal v
como quedd modificage por el Decreto-Ley No. 178, de
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14 de octubre de 1997, en el inciso b) de su Disposicién
Final Segunda faculta al que resuelve para conceder
exenciones totales o parciales del pago de los dereches
arancelarios que por €] presente Arancel se establecen,
en aguellos casos en que las circunsiancias asi lo acon-
sejen,

POR CUANTO: Resulta conveniente eximir de los
derechog establecidos en las escalas tarifarias de! Aran-
cel los menajes de casa que importen las personas na-
lurales gue adquieran en propiedad viviendas o apar-
tamentos 0 suscriban contrates de arrendamientg de
viviendas o apartamentos y para los que importen, los
residentes permmanentes en el territorio nacional que
salen g \rabajar ¢ estudiar en €] extranjero.

POR TANT(: En el ejercicio de las facultades que me
estdn conferidas,

Resuelvo:

PRIMERO: Eximir del pago de los derechos de adua-
nas, por una sola vez, los menajes de casas que sean
importados por personas naturales no residentes perma-
nentes en el territorio nacional, que adguieran en pro-
piedad viviendas o apartamentos o suscriban contratos
de arrendamiento de viviendas o apartamentos a traveés
de las entidades autorizadas. En el caso del arrenda-
miento, para gozar de la exencién, éste tendrd que tener
una duracion de mas de un afio.

Las personas naturales que soliciten ge les exima del
pago de los derechos de aduanas a gue se refiere o] pre-
sente Apartsdo, presentardn ante Ia adusna el titulo de
propiedad o el contrato de arrendamiento por un perioda
superior a un ano, que acrediten la titularidad de la
vivienda o apartamento.

SEGUNDO: También estardn exentos del pago de los
derechos de aduanas, por una sola vez, los menajes de
casa que importen los residentes permanentes en el
territorio nacional, 5 su regreso Qefinitivo después de
haber salido z estudiar o trabajar en ¢! extranjero, en
funcién o misién oficial, por un periodo ge més de
dos ahos.

TERCERO: Para gozar de la eXenciom a que se re-
fiere e] apartado anterior, es indispensable presenlar a
la Aduana el aval del organo u organisme que envid
al residente permanente, a trabajar o estudiar al exiran-
jero, donde conste que cstuvo fuera del pais mds de
dos afios.

CUARTO: A los efeclos de lo que por la presente re-
solucion se establece, se entendera por menajes de casa,
log bienes muebles que se utilizan en la habilitacién de
una casa.

QUINTCO: El Jefe de ]a Aduana General de la Repua-
blica, queds facultadp parp dictar aquellas disposiciones
complementarias que se requieran para el mejor c¢one
trol y ejecucion de lo que por la presente se dispone.

SEXTO: La presente Resolucién entrard en vigor quin-
ce diag después de su publicacion en la Gaceta Oficial
de la Republica.

SEPTIMO: Publiquese en la Gaceta Oficial de la Re-
piblica para general conocimiento y archivese cl original
en la Direccion Juridica de este Ministerio.

Dada en la ciudad de La FHabana, g 7
de 1998.

de diciembre

Manwel Millares Rodriguez
Ministro de Finanzas y Precios

INDUSTRIA PESQUERA
RESOLUCION No. 323/98

POR CUANTO: Por Acuerdg del Comité Ejecutivo
del Consejo de Ministros No. 2828/94 para Contgol Admi-
nistrativo, tal ¥ como fuera modificado por el Acuerdo
No. 3154/97 para Control Administrativo del propio. or-
gano, se aprobd con caracter provisional y hasta tanto
sea gdoptado ¢l nuevo orden juridico gobre la arganiza-
¢ibn de la adminisiracion central del Eslado el objetivo
vy las funciones y atribuciones especificas del Ministerio
de la Indusiria Pesquera.

POR CUANTO: Entre las funciones y atribuciones
del Ministerio de Iz Industria Pesguera ge encuentra
¢l preservar 10s recursos pesgqueros y el sistema ecolégico
de dichos recursos en nuesiros mares, rios, presas, lagunas
y cuerpos de aguas artificiales, esiableciendo las condi-
ciones y periodos de las vedas de los lugares y especies
¥ otras medidas regulatorias para la debida conserva-
cién de 1a flora y fauna acudticas.

POR CUANTO: E! Decreto-Ley No. 164 de 19526, de-
nominade REGLAMENTO DE PESCA, en su Articulo 4
establece que la Comisién Consultiva de Pesca es el
maximo organg consuliivo del Ministerio de la Industria
Pesquera en materia de ordenamiento y administracién
de los recursos acudlicos de las aguas maritimas y te-
rrestres,

POR CUANTO: Al pais le interess conservar y fo-
mentar la especie conocida c¢on e! nombre copuin de
trucha (Micropterus Salmeides Floridana), la cual fue
introducida en a] territorio nacional en la década de
los afiog 20, adaptandose satisfactoriamente a 1as condi-
ciones naturales de nuestros rios ¥y embalses qukee acui-
colas, lo cual hizo posible establecer a Cuba como una
base importante para ei disfrute de la pesca recreativa
de esta especie.

POR CUANTO: La Comision Consultiva de Pesca ha
recomendado se dicten medidas mas especificas para
regutar la caplura de la trucha, toda vez gue esta es-
pecie ha estado sometida a una intensa explotacion,
fundamentalmente de pesca no comercial, y por ta_nto
se requiere su conservacién y fomento pori.dwaialécique
representa para e! desarroilo turistico y lhs compelencias
nacionales e internacionales que tradicienalmente E@Prac-
tican en el pais. -

POR CUANTO: E! Decreto-Ley No. 184, en su DIS-
POSICION FINAL THRCERA, faculia al gque RESUEL-
VE para diclar otras normas complementarias a los
efectos del mejor cumplimiento del referido instrumentio
juridico.

POR CUANTO: El Apartado TERCERO incisp 4}, del
Apartado No. 2817/94 para el Contrel Administrative,
dictado por el Comilé Ejecutivo del Consejo de Ministros
al amparc del Decreto-Ley No. 17/94, faculta al que
RESUELVE a dictar resolucienes de obligaterio cumpli-
miento para el sistema del organismo que dirige, ¥ en su
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caso para la poblacion en general, en el marco de sus
facultades y competencia.

POR TANTO: En uso e las facultades que me estan
conferidas,

Resuelvo:

PRIMERQ: Disponer las medidas regulatorias que a
continuacién se consignan a los fines de propiciar la
conservacion y el fomento de la especie conocida comun-
mente como trucha (Microplerus Salmoides Floridana),
as{ come el desarrollo sostenible de la actividad de la
pesca deportivo recreativa de esta especie:

a) Seleccionar los embalses Cuyaguateje, Provincia de

Pinar del Rio; Mal Pais II, Municipio Especial Isla
de la Juventud; Hanabanilla, Provincia de WVilla
Clara; Porvenir, Provincia de Camagiicy v La Re-
donda, Provincia de Ciego de Avilg para ¢! cslable-
cimiento de un plan piloto con facilidades especia-
leg para el desarrollo de la actividad de pesca re-
creativa de la trucha, dada lg potencialidad y pers-
pectiva de estos acuatorios.
Establecer en los cmbalses anteriormente mencio-
nados las siguientes tallas minimas legales de cap-
tura para la trucha, medida desde el extremo de
la boca hasta el exiremo de la aleta caudal:

b

—

Talla Minima

jegal de

Embalses captura
Cuyaguateje, Mal Pais 11 25 cm
Hanabanilla, Porvenir y La Redonda 35 ¢m

¢) En el resto de los acualories del pais ng se definira

una talla minima lega)l de caplura por ¢l momento.

d) Declarar un periode de veda en los embalses Cu-

yaguateje, Mal Pais 1I, Hanabaniila, Porvenir y La
Radonda durante los meses de enero y febrero. En
" el resto de los acuatorios del pais la veda estara
vigente desde el 15 de enero hasta el 15 de febrero.

e) En el pericde de veda sdlo se autorizaran cde ma-

nera exeepcional, previa solicitud a la Direccion
de Regulaciones Pesqueras del Ministerio de 1a In-
dustria Pesguera, los eventos deportivos de pesca
sin muente {capturar y soltar), organizados por la
Federacién Cubana de Pesca Doeportiva y enlidades
turisticas especializadas en pesca recreativa.

SEGUNDO: ILas Direcciones de Regulaciones Pesque-
rag ¥ de Acuicultura de este nive] central, el Centro de
Investigaciones Pesqueras y la Oficina Nacional de Ins-
peecidn Pesquera, subordinados al Ministerio de la In-
dustria Pesquera, deberan trabajar en coordinacién con
el Instituto de Medicing Veterinaria, lg Federation Cu-
bana de Pesca Deporiiva, ¢] Ministerio de Turismo, la
Agencia Turistica ECOTUR 8.A., la cadena HORIZONTES
¥ otras entidades turisticos especializadas en la pesca
recreativa, con vista a fomentar la explotuciion sostenible
de la trucha y establecer las regulacicneg nccesarias
para tales fines.

TERCERO: Encargar a la Direceién de Regulaciones
Pesqueras de este nivel central la repreduccién y dis-
tribuccién de esty Resolucidn a las personag naturaleg
¥ juridicas gue se sefialan en su RESUELVO SEXTO.

CUARTO: Responsabilizar a la Oficina Nacional de

Inspeccion Pesquera, adscrita a este Minisierio, con el
control del cumplimiento de lo dispueslo en esta Reso-
lucién.

QUINTO: Comuniguese la presente a Jos Viceministros
de este organismo; a los Ministerios de Ciencia, Tecno-
logia y Medio Ambiente, y del Turismo, al Instituto Na-
cional de Deportes, Educacién Fisica y Recreacion, a la
Federacion Cubana de Pesca Deportiva, a ECOTUR S5.A.,
¥ a la Direcgidn Gceneral de Tropas Guardaironteras
¥ al Cuerpo de Guardabosgues, ambog del Ministerig
del Interjor. Notifiguese a las Direcciones de Polilica
Comercial, Acuicullura y de Regulaciones Pesqueras de
este nivel central; o 1y Oficina Nacional de Inspeccién
Pesquera, adscripta al Ministerio de la Industria Pesgue-
ra; al Centro de Investigaciones Pesqueras y a todas las
entidades subordinadas al referido oarganismo que se
dediquen a la aclividad extractiva y de comercializacién,
¥ a cuantas otras personas nalurales o juridicas pro-
cedan,

SEXTO: Archivese el original de esta Resolucidén en
la Direccién de Asuntos Internacionales y Juridicos del
Ministerio de la Industria Pesquera.

SEPTIMO: Esta Resolucién comenzara a regir a par-
iir del 18 de diciembre de 1998.

Publiguese en la Gaceta Oficial de la Repitblica para
general conocimiento.

DADA en la ciudad de La ITabana, en el Ministerio
de la Industria Pesquera, a los 6 dius del mes de no-
viembre de mil novecientos noventa y oche.

Oriando F. Rodriguez Romay
Ministro de la Industria Pesquera

RELACIONES EXTERIORES
RESOLUCION No. 236/98

TAREAS A CUMPLIE POR LAS MISIONES
ESTATALES CUBANAS EN EL EXTERIOR EN CASO
DE [SITUACIONES EXCEPCIONALES EN LA
REPUBLICA DE CUBA

POR CUANTO: La Constitucién de la Repiblica de
Cubga establece que la defensa de la patria es el mas
grande honor y el deber supremo de cada cubano.

FOR CUANTO: Las Misiones Estalalez en el Exterior
constituyen las representaciones del Estado cubano ante
otros Estados y Organizaciones Internacionales ¥ como
tales les corresponden tareas que deben ejecutar en caso
de declararse situaciones excepcionales en la Republica
de Cuba. Considerandeo 10 anteriormente sefialado, en
caso de presentarse alguna de estas situaciones u otras
circunstanciss que por su naturaleza o entidad afecten
el orden interier, la seguridad del pais o 13 estabilidad
de! Estado en Cuba, se hace necesario activar los planes
de las Misiones Estatales en el Exterior para enfrentar
estas condiciones excepcionales.

POR CUANT(»: Pary que las Misiones Estatales pue-
dan cumplir exitosamente las larcas que les correspon-
den en estos casos, es indispensable adoptar medidas y
tomar decisiones gque deben ser previstag y reguladas
de antemano en un instrumento legal u fin de que las
Instiluciones Estatales vy los funcionarios las conozcan
¥ sepan lag normas a que deben atenerse en estag cir-
cunstancias.
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POR CUANTO: La Ley Nro. 75 de la Defensa Na-
cional en su Primera Disposicion Especial y Final esta-
blece que log Jefes de los érganos y organismog estatales,
en lo que a cada uno corresponde, quedan facultados
parg elabeorar y dictar, desde itiempo de Paz, cuanias
disposiciones complementarias sean necesarias gue nor-
men las aclividades de la esfera de su competencia du-
rante las situaciones excepcionales.

POR TANTO:
conferidas,

En usc de las facultades que me estan

Resuelvo:

De las tareas a cumplir por las Misiones FEstatales
Cubanas en el exterior en caso de Situaciones Excep-
cionales en lz Repiiblica de Cuba.

PRIMERO: E] Jefe de la Mision Estatal es el respon-
sable de la elaboracién, ejecucién y control de los Planes
para Enfrentar Situaciones Excepcionales y de 1a incor-
poracion a éstos de las Representaciones u Oficinas de
Instiluciones cubanag gue se encuertran en el exterior
tanto por perigdos cortos o prolongados.

SEGUNDO: Todos loz orgonismos nacionales con re-
presentaciones en el exterior adortarin las medidas ne-
cesanias para la incorporacidn de las mismas a los planes
previstos para situacioncs excepcionales, as{ como para
la preparacién adecuada de su personal.

TERCER(O: Las Misiones Estatales en el Exicrior ela-
borardn e] Plan de Medidas para Situaciones Excepeio-
males en la Republica de Cuba, cuyo contenido estard en
correspondencia con log lineamienlogs y documentos emi-
tidos por el Estado y lag indicaciones, instrucciones y
documenios especificos del Ministerio de Relaciones Ex-
teriores para estas siluaciones.

CUARTO: Los drganos y otganismos del Estado, em-
presas y entidades con oficinas o representaciones en
el exterior. responderin por la preparacidn de los fun-
cionarios que viajan al exterior para realizar actividades
diplométicas, comerciales, econdmicas, firancieras y otras
que asf lo requieran para dar continuidad, siempre que
sea posible, a tales actividades. Lograr el autofinancia-
mientp ¥y ayudar a las acciones que se desarrallen en
Cuba para acumular recursos para la reconstruccidn
del pais.

QUINTO: E! Minisierio de Relaciones Exteriores res-
ponde por la direccién y control de 1y elaboracién y eje-
cucitn de las medidas que ge planifiguen por las misiones
en ¢l extierior, en caso de situaciones excepcionales,

SEXTO: Log responsables de oficinas, funcionarios v
demdis cubanos cn ¢l cxterior ge subordinan al Jefe de
la Mision Estatal en caso de situaciones excepcionales.

SEPTIMO: X1 Ministerio de Relaciones Exteriores emi-
tird cuantas disposiciones, indicaciones o instrucciones
resuiten necesarias para ol mejor cumplimiento de lo
establecido en la presente Resolucidn.

Dado en la ciudad de La Habana, a los treinta dias
del mes de noviembre de mil novecientos noventa ¥ ocho.

Roberto Robaina Gonzilez
Ministro de Relaciones Exteriores

RESQLUCION Nro. 238/98
SOBRE EL TRATAMIENTO ‘A LAS DIFERENTES
CATEGOTAS DE EXTRANJEROS DURANTE LAS
SITUACIONES EXCEPCIONALES EN LA
REPUBLICA DE CUBA

POR CUANT(: La Lcy No. 7594 de la Defensa Na-
ciopal establece en su articulo 11, (en el inciso—c¢) la
facultad para establecer medidag con caracter obligato-
rio en dependencia de la situaciton excepcional que se
declare vy en el terrilorio en que se encuentre vigente,
las que tengan como ohjetive la proteccion de los extran-
jeros que s¢ chcuentran en territorio nacional, acorde
con los tratados internacionales de los cuales el Estado
cubang es signatario.

FOR CUANT(: En ¢ capitulo XIV de la referida ley
en su articulo 114 cstoblece qgue el Estado Mayor Na-
cional dc la Defensa Civil es el Organo encargade de
velar por el cumplimienio de las medidas de Defensa
Civil, las normas ¥y convenios internacionales de los
gue la Republica de Cuba sea parte y de coordinar los
programas de cooperacidn y gyuda internacional en caso
de catdgstrofe.

POR CUANTO: Constituye una necesidad e] estable-
cimienta de laus normas y de los procedimientos a seguir
en presencia de situsciones excepcionales para el trata-
miento a las diferentes categorias de extranjeros en
correspondencia con los convenios, acuerdos y protocalos
inlernacionales vigentes.

POR CUANTO: Para dar cumplimiento a la politica
aprobada por el Gobierno de la Repiiblica de Cuba con-
tenida en lp T.ey No. 75/94 de la Defensa Nacional es
necesario delimitar la responsabilidad sobre el trata-
miento de las diferentes categorias de exiranjeros que
se encuentren en el pais al declararse alguna de las
situaciones excepuionales y ias medidas que deben estar
aseguradas ¥y conlenidas en los planes para enfrentar
tales situaciones y en cuenta la necesidad de que los
QOrganismos de la Administracion Central del Estado, En-
tidadeg e Instituciones Feondmicas, Sociales y Consejoa
de Defensa a los diferentes mniveles se encuentren im-
puestos de la politica trazada en este sentido.

POR TANTO: En uso de las facultades que me estin
conferidas;

Resuelvo:

PRIMERO: Al declararse las situaciones excepcionales
previstas en la T.ey No. 75/%4 de Ia Defensa Nacianal
correspondera a los Consejos de Defensa on los limites de
sus territorios v dde forma priorizada asegutrdr ‘élotta-
tamicnto a las diferentes categorias de extranjerd®’ que
se encuentren en ellps, gplicando una alencidén diferen-
ciada a las categorias que asi lo requieran, .

SFGUNDO: Los Organismos de la  Administracién
Ceniral del Esiado, Entidades e Instituciones Econdémi-
c¢as ¥ Sociales responderan per la formulacion ¥ asegu-
ramiento multilateral de los planes gue garaniicen el
tratamiento de los exiranjerog vinculadog a sus respec-
tivos sistemas insertados en las decisiones territoriales
de los Consejos de Defensa en presencia de situacionés
excepcionales. '

TERCERO: Al declararse en el pais alguna de las
situaciones excepcionales, las estructuras organizativas
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de Jos Organos Locales del Poder Popular gue desde
licmpo de paz mantienen el control de la situacion de
los extranjeros que se encuentran en sus respeclivos
territorios, se subordinun 4 las Comisiones de Evacuacién
del nivel en gque acltien y participan de forma activa en
¢l conirol del tratamiento a estas categorias de persenal
hasta su salida definitiva del pais.

CUARTO: Para lan organizacion y aseguramiento de
los planes referidos a la- declaracidn de alguna de las
situaciones excepcivnales ¢n el pals deberdn estar ase-
puradas multilateralmenle las siguientes variantes:

a) Evacuacidn dentro del pais.

b) Ng evacwacion (se incluye la posikilidad de que los

exiranjeros continien alojedos en las propias ins-

talaciones que ocupen o reubicados en olra que
se decida).
¢) Evacuaci'n hacip el exterior (siguiendo las orien-

taciones que se emitan por el Consejo de Defensa
Nacional ¢ en las condiciones de Paz scgun lg que
csloblezea ¢l Consejo de Estado).

QUINTO: Con ¢! objrtivo de brindar adecuada pro-
teceinon & gu integridad fisica al (Jeclararse alguna de las
situaciones excepcionales podrd ser aplicada la residencia
forzosa o internamiento scgun lo previsto en los Con-
vemios, Acuerdos ¥y Protocolos Internacioniales, a todas
las categorias de extranjeros siendo de obligatorio cum-
plimiento por todog los exiranjeros exceptoando los di-
Mlomiticos ¥ sus familiares, agentes consulares y sus
familiares, el persemal asimifade por estas categorias
que también disfrutan de privilegios e inmunidades di-
plomaticas, asi come invitados del Partido y Gobierno.
En el caso de log extranjeros de paises beligerantes,
tendrdn un fratamiento esperial en correspondencia con
lo establecido en las normas internacionales.

SEXTO: Lay dilerentes categorias de extranjeros se
ubicardn en ércas separadas de los ciudadanos cubanos
y al alojarles se tendrd en consideracién los paises y
regiones de procederncia, idioma. credo, unién famiiiar
y otros cue resalten aconseiables:

SEFTIMG: Log Organismog de 14 Administracién Coen-
tral el Fstado Entidades, ¢ Enlidades e Instituciones
responsahilivados con e (retamiento a 1as diferentes
categorivy  de exfrenjeros ¢n el pals mantendrin el
control aolu=liz=do ¥ uniforire de los datog de los mis-
mos lox cu-les incluiran enire otros: NACHKINALIDAD,
EDAD, SEXG, CATHEGORTIA WIGRATOXIA, TIPO Y NU-
MIRO.DEIDINTIDAD PERMANENTE.

QCEAVO: Al declarorse on @) pals alguna de las si-
iraciones excepcioncles los exirrnjercs podidn incorpo-
ravse voiuntariemente s l2s tareas preductivas ¢ a la
prra elle deberdn formalizar su solicitu:dl por
esorito. quedsands o decizsifn de los Consejos e Defensa
Provinciales ascepiar o denegar tal solicitud. En el casc
de los residentes permanentes ce regirdn mor las regu-
laciones aplicadas » los cludadanos cukanos zl declararse
en ¢! pais cunlquicra de ins situaciones excepcionales.

NOVFNO: Fl Ministerio de Relaciones Txteriorey en
presencin de alguna de log sluaciones exceptionalos ca-
nalizara las relativeg a1z situacién de
los extranjeros. con los Organismos Internacionales, 'Go-
biernos, Imbojadas vy Cotsulades,

dafenya,

informaciones

DECIMO: FEl Ministerio ge Relaciones Exteriores, en
coordinacion con el Hstado Mayor Nacional de [a Defensa
Civil, organizard desde tiempe de paz la preparacién
de los funcionarios designados de los corganismos esla-
tales, organos, organizaciones inlecresadas, en el conoci-
miento ¥ la aplicatcién de los instrumenios juridicos in-
ternacionales relalivos al tratamiento de extranjeros
durante log conflictos armados.

Dado en la ciudad de La Habana, a loyg treinla dias
del mes de noeviembre de mil novecientos noventa y ache.

Roberte Robaina (Gonzalez
Minisiro de Relaciones Exteriores

ANEXO
NORMAS Y PROCEDIMIENTOS PARA EL
TRATAMIENTO A LAS DISTINTAS CATEGORIAS DE
EXTRANJEROS QUE SE ENCUENTRLN EN EL
TERRITORIO NACIONAL AL DECLARARSE
SITUACIONES EXCEPCIONALES

I. GENERALIDADES

Los Crganismos de la Administracién Central del Es-
tado, Organcs, Enlidades Econdmicas ¢ Instituciones Po-
liticas ¥ Sociales gue atienden difcrenties categorias de
extranjeros, respongen por la formulacién y asegura-
miento de Jos planes que le permilan una respuesta efec-
tiva ¢n presencia de situaciones cexcepeionales e inser-
tados cn las decisicnes territoriales aprobadas con tales
fines, con el objetivo de preservar la integridad fisica
de éslos ¥ de sus propiedades.

Cada Organismo de la Administracion Central del
Estado, Entidades Lcondmicas e Instituciones Politicas
¥ Sociales gue desde tiempo dc paz mantienen bajo su
responsabilidad la atencidn a las diferenies categorias
de extranjeros que se encuentran en e] pais, deberan
en esirecho vinculo con los territorios realizar las de-
mandas que les ascgure el cumplimicnio de tales mi-
siones en presencia de situaciones excepcionales.

Fara el aseguramiento integrol del tratamienio g ex-
tranjeros en presencia gqe situaciones excepcionales, debe
congiderurse para estos fines, en primer térming el po-
tencial de recursos que desde liempo de paz se emplean
para su atencion, incluyendo producciones cooperadas
con taleg propasitos, efectudndose las demandag a) te-
roitorio de equuilos reocursos que no se dispongan para
cl cumplintiento de esta tarea.

Cuda Organismo de la Adminisiracicén Ceniral del Es-
tndo ¥ ofras Entidades e Instituciones Evonémicas, Po-
Hiicas v Socieles responderdén por la claboracién de las
normatives pary el tratamiento a lag difercntes categorias
de extranjerss que atiende en presencia de situaciones
excepcionales, velendo en imlos los casos por e] cum-
plirniente de lo dispwesto on los documenios legales
aprobadoes por el Fstado cubano, debiende ser aprobada
cn Eu maxing inslancia.

Cuoda Organismo de la Adminisirseldn Central del Es-
tedo, Entidades Econ'micas e Instituciones Politicas y
Farisics gue mantienen baio su respensabilidad o con-
tro]l de cxatronjeros, deberan mantener aclualizada su
situecién, do forma gue permita brindar la informacién
gue se requieran en el memeanio que sc solicile por los
Clrgenos y Organismoes tacultados.
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CATEGORIAS DE EXTRANJEROS

Categorias

Invitados del Parlido, Organizaciones de masas y
Representantes de Partidos en el pais.

Invitados del Gobierno y ¢l Parlamento.

Diplomaticos, Representantes de Gobiernos y Orga-
hnismos Inlernacionales vy sug familiares gque los
acompafian y personal asimilade que disfrutan de
privilegios ¢ inmunidades diplomaéticas, acreditados
o en transito.

Periodistos extranjeros gercdilados ¢n Cuba o en
iransito y sus familiares.

Becarios, adiestrados, postgrados, Maestrias, profe-
sores, misioncs de trabajo, Descanso, atencién médica
¥ otros.

Extranjeros que gc atienden en instituciores de Salud
Extranjeros que laboran en el esquema Privado ¥y
sus familiares o en tramites con igual proposito.

Turistus extranjeros.

Departistas.

Vinculados a la cultura.

Estudiantes.

Tripulantes de naves,

Residentes permancnutes,

Detenidos, preses ¢ internados.

Otros extranjercs que por difcerentes razones se en-
cortraran en el pais.

DOCUMENTOS RECTORLS

Considerar enire otros como documentos rectores con
cardcter internacional los siguicntes:

—Convenio de Chicago sobire Aviacidn Civil (1944).
—Convencion de Viena sobre Relacioney Diplomaticas

(1961).

—Conveneion  de Vieng sobre Relaciones Consulares

(1963).

—Conveneidn de CGinebra <oore Protegeion de Personas

cn Tiemzo rie Cugrran (90
—Protocela © adizienal a .es Convenios de Ginebra re-

lativo o la preszcoic d» s viciimes de 1o: confiictos

armados interagcionazlies.

Constituye un ebjetivo o irabsjo el dominio por los
funcionarios recrenszbilizados con el tratamiento a ex-
iranjeros del conternido de Jos cotvenios, protocolos vy
acuerdos internzceionales.

RELATIVO A LAS SITUACIONES EXCEPCIONALES '

A PREVER EN LOS PLANES PREVISTOS PARA FL
TRATAMIENTO A EXTREANJERCS,

En lag moedidas pars ol {ratamiento a las dilerentes
categorias ¢e extranjcros se tendran cn cuenia en los
planes, las acciones a gjecutar en presencia de las di-
ferentes sitnaciones excepcionales legisladas en la Ley
No. 7544 de la Defensa Nacional, las cuales son:
~El Estado de Guerra o la Guerra.
w—La Movilizacion Geiral

Nivel de Responsabilidad

PCC, Organizaciones de masas.

Organismog que los atiende c¢n Coordinacidn con el
MINREX.

MINREX

MINREX

MES-MINED-MINCULT-MINSAP-Org. que atiende

MINSAP
MINVEC-MINCEX-Org. que atiende

MINTUR

INDER

MINCULT

Organismos que los atienden.
IACC-MITRANS-MIP. Otros Organismos.
Consejo de Defensa,

MININT

QOrganismeos que los atienden.

—El] Estade de Emergencia.

ii. PROCEDIMIENTOS Y NORMAS CON LAS DIFE-
RENTES CATEGORIAS DE EXTRANJEROS AL DE-
CLARARSE EN ¥EL PAIS #L ESTADO DE GUERRA
0O LA GUERRA.

Al designar ¢l personal que integrara la estructura
de ttempo de guerra vinculadas con la alencidon g ex-
iranjeros, ¢stos deberan poseer lag mayor calificacion y
experiencia, sohre los instrigmentos juridicos que inter-
nacionalmente regulen el tratamiento a los extranjeros
en casos de conflictos armados u otro tipo.

Relativo a 1a Evuenacion:

Los exiranjeros que sean evacuados seran-trasladados
hacia regiches scguras ubicAndoze en instaltféietiéseuc
ofrezeen condiciones higiénicas, sanitarias y de seghrfidad
agdecuadas compatibilizadas desde liempo de paz con los
intereses de la defensa.

Al alojar los extranjercs en las instalaciones ge tendra
en cuenta:

NACIONALIDAD, IDIOMA Y VINCULO FAMILTAR.

Los Conscjos de Defensa Provinciales adoptaran las
medidag necesarias guc asegurcn cl tratamiento de las
personalidades extranjeras inviladas por el Fartido y
Gobierno.

Corresponde a lus Consejos de Delensa Provinciales
designar a los jefes de las instalaciones donde se en-
cusntren evacuados los extranjeros comsiderando la ex-




1012

GACETA OFICIAL

11 de diciembre de 1998

pbriencia y vinculo con e¢stas categorias de personal.

Al declararse la evacuacidn o reubicacién se autori-
zard el traslado de efectos personales con un limile
prudente gque no dificulte las acciones a cjecutar, pu-
diendo alcanzar este un peso de hasta 20-25 kilogramos
per capita, quedando las restantes propiedades bajo la
custodia de las estructuras gue se adopten piara la pro-
teccion de ]as instalaciones que se evacuan bajo la su-
bordinacién de los Conscjos de Defensa de Zona.

Las instaluciones donde radiguen exiranjeros deberan
ser sefializadas de acuerdo a lo estipulado en los conve-
nios internacionales (lanlo para la evacuacién como para
1a no evacuacidnl. ‘
Relative a la No Evacuacién:

Las entidades gue alojan extranjeros deberdn prever
en sus planes la variante para el caso de no decidirse
la evacuacion de forma tal que les permila en estas
condiciones continuar el tratamiento a estas categorias de
personal. '

Relativo a 1a Evacuacion hacia el Extcrior:

Corresponderd al Organo de Politica Exterior del Con-
sejo de Defensa Nacional realizar las coordinaciones con
los organismos y 6rganos correspondientes en relacién con
la eventual salida del pais del personal extranjero, una
vez gutorizada ésta por el Consejo de Delensa Nacional.

La Comandancia Genera] del Consejo de Dcfensa Na-
cional decidird sobre los itinerarios y puntos de embar-
ques (aéregs ¥ maritimos) g utilizar, ademas de concoader
la autorizacidn para sobrevuelo, aterrizajes y entradas
y salidag en puentog de naves con propaositos de eva-
cuacién.

Para la ejecucién de la evacuaeldon hacig el exterior
se decidird por e! Consejo de Defensa Nacional la crea-
¢ién de un grupo de irabajo que estard combpuesio por
representantes de: MINFAR-MININT-MINREX-ADUA-
NA GENERAL DE LA HREPUBLICA-MINSAP-IACC-
CRUZ ROJA CUBANA-OTROS QUE SE CONSIDEREN
NECESARIOS.

El Aseguramiento intcgral de lz operacion de evacua-
cibn ge realizard bajo uny idea Unica aprobada a nivel
de] ejército en cuyo territorio se ejecute.

El Organo de Politica Exterior del Consejp de De-
fensa Nacional claborard un parte detallado al Conscio
de Defensa Nacional sobre el gesarrollo de las cvacua-
ciones e informara a los Gobiernos y Organismos Interna-
cionales sobre las condiciones en que se efectud la ope-
Tacion.

III. PROCEDIMIENTOS Y NORMAS CON LAS DIFE-
RENTES CATEGORIAS DE EXTRANJEROS AL
DECLARARSE EN EL PAIS LA MOVILIZACION
GENERAL.

Al declararse en g¢] pais la Movilizacidn General las
diferentes categorias de exiranjerss que se encueniren
en el territorio nacional continuaran desarrollando sus
actividades habituales, por lo que sera necesario que
por parte de cada Organismo de la Administracidn Cen-
tral del Estado, Instituciones v Tntidades Econdmicas y
Soclales gue mantienen bajo su responsabilidad el con-
trol de las diferentes categorias de extranjeros que
atienden, el imponerlos de las disposiciones emitidas por

las gputoridades facultadas del Consejo de Defensa Wacio-
nal relativas a las normas de conducta a seguir con los
extranjeros.

La declaracion de esta situacién excepcional implica
para 'os niveles anteriormente enunciados, la puntuali-
zacion de los planes previstos para la situacidn de guerra,
IV. PROCFDIMIENTOS Y NORMAS CON LAS DIFE-

RENTES CATEGORIAS DE EXTRANJEROS Al
DECLARARSE EN EL PAIS EL ESTADO DE
EMERGENCIA.

Los Organjsmos, Instituciones y Entidades Econdmicas
v Sociales que bajo su responsabilidad incluyan el con-
trol ¥ la alencion p extranjeros deberan tener formula-
dos, compatibilizados v asegurados de forma integral los
planes de medidas para su tratamiento en tales condi-
ciones en estrecho vinculo con los factores territoriales.

Los procedimientos para la elaboracion de dichos pla-
nes serin orientados por (las instituciones facultadas
para ellod, el Fstado Mayor Nacional de la Defensa Civil
¥ el MININT.

En fodos los casos corresponderi a log Organismos,
Instituciones ¥ Entidades Econdmicas y Sociales sumi-
nigirar la informacién oportuna a los extranjeros rela-
tiva a las normas de conducta a seguir en cada caso ¥y
las regulaciones gue a tal efecto se han dictado por las
autoridades facultadas.

Fn los casos de detenidos, presos e internades por
violar las leyecs de inmigracidn v los gque extinguiendo
sancién on wprision provisional, correspondera al Minis-
terio del Interior darle el tratamiente establecido por
las leyes del pais. :
V. SOBRE LA INFORMACION A RENDIR.

Correspondera a la Direccidén de Inmigracion y Extran-
jeriap del Ministerio del Interior rendir informacién se-
mestral al Ministerio de Relaciones Exteriores sobre los
exiranjeros presentes en el pais por provincias, categorias
¥ nzcionalidades.

Al declararse alguna de las gituaciones excepcionales
en el pals. cada Organismo de 13 Administracion Central
del Estado, Instituciones y Entidades Econdomicas vy So-
ciales que atienden extranjeros, informardn a su nivel
inmediato superior la situaciéon de éstos. conteniendo
los siguientes datos por instalaciones: TOTAL DE EX-
TRANJEROS POR: NACIONALIDAD, CATEGORIA MI-
GRATORIA, EDAD, SEXO, INCIDENCIAS O SUCESOS
EXTRAORDINARIOS,

Informaran de forma independiente las personalidades
o familiarcs de éstas que se encueniren bajo su control

En caso de cnconlrarse activados 1os Consejog de De-
fensa, los Organismog de la Administracién Ceniral del
Estado, las Instituciones y FEntidades Econdmicas y So-
cialeg que se encuentren ubicadas en sus respectivos
tervitorios. informaran ipuales datos a los Consejos de
Defensa Municipales ¥ por esta Via a los Consejos de
Defensa Provinciales, procediendo estos dltimos a in-
formar al MINRFX ¢ al Organg de Politica Exterior de
encontrarse activado.

Al declararse ¢l Fstado de Guerra o la Guerra se
cumplird lo hasta agul establecido en las tablas de re-
porles regulares.
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